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Betreft: openbare aanbesteding ‘Werktuigbouwkundig onderhoud’
TenderNed nr. TN 600668

Verklaring omtrent inschrijving

1. Hierbij verklaar ik naar eer en geweten  
· in te stemmen met de bepalingen in de aanbestedingsdocumenten;
· dat de Inschrijving volledig voldoet aan de in de Aanbestedingsleidraad en bijbehorende bijlagen gestelde eisen
· dat alle aangeleverde gegevens en antwoorden in de Inschrijving juist en volledig zijn;
· dat alle bij de Inschrijving behorende documenten, waaronder het UEA, met ondertekening van dit document rechtsgeldig zijn ondertekend;

2. Verder verklaar ik dat er geen sprake is van Russische betrokkenheid bij de uitvoering van deze overeenkomst die de drempels van artikel 5 duodecies van EU Verordening (EU) 833/2014 van 31 juli 2014 van 31 juli 2014 betreffende de betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van de acties van Rusland die de situatie in Oekraïne destabiliseren, zoals gewijzigd bij Verordening (EU) nr. 2022/576 van de Raad van de Europese Unie van 8 april 2022 overschrijdt. 
· a) dat de onderneming die ik vertegenwoordig (en alle bedrijven die een onderdeel zijn van ons consortium) geen (rechts)personen zijn met een Russische nationaliteit en deze (rechts)personen (natuurlijke personen, bedrijven, entiteiten of organen) niet gevestigd zijn in Rusland; 
· b) Dat de onderneming die ik vertegenwoordig (en alle bedrijven die een onderdeel zijn van ons consortium) geen rechtspersonen zijn (gevestigd in Rusland of een ander land) die voor meer dan 50% eigendom zijn van een Russische partij zoals hierboven onder a) genoemd; 
· c) dat noch ik noch de onderneming die ik vertegenwoordig een (rechts)persoon (gevestigd in Rusland of een ander land) is die handelt in belang van of op aanwijzing van een Russische partij, zoals bedoeld onder a) en b); 
· d) dat er geen onderaannemers, leveranciers of ondernemingen deelnemen wier capaciteit wordt ingeroepen door de onderneming die ik vertegenwoordig én die een aandeel hebben van meer dan 10% van de opdrachtwaarde waarbij een situatie als onder a) t/m c) zich voordoet

3. In het kader van het tijdelijk sanctiebesluit onrechtmatige nederzettingen in de door Israël bezette gebieden (Stb. 2026, 222) verklaar ik dat; 
· a) de door de onderneming die ik vertegenwoordig aangeboden goederen niet geheel of gedeeltelijk verkregen zijn uit of geproduceerd zijn in een onrechtmatige nederzetting in de door Israël bezette gebieden als bedoeld in artikel 2 van het Tijdelijk sanctiebesluit onrechtmatige nederzettingen in de door Israël bezette gebieden;
· b) de inschrijving en uitvoering van de opdracht niet zullen leiden tot een directe of indirecte aankoop, verkoop, levering, verhandeling of aanbieding op de markt van goederen als bedoeld onder a);
· c) de onderneming die ik vertegenwoordig geen directe of indirecte tussenhandeldiensten verleent die verband houden met goederen als bedoeld onder a);
· d) de onderneming die ik vertegenwoordig geen activiteiten verricht of zal verrichten die tot doel of gevolg hebben de verboden uit het Tijdelijk sanctiebesluit onrechtmatige nederzettingen in de door Israël bezette gebieden te omzeilen; en
· e) de onderneming die ik vertegenwoordig op eerste verzoek van aanbestedende dienst alle informatie en documentatie verstrekt die redelijkerwijs noodzakelijk is om aan te tonen dat aan het voorgaande wordt voldaan. Het niet, niet tijdig of onvoldoende verstrekken van dergelijke informatie kan leiden tot uitsluiting van de aanbestedingsprocedure respectievelijk ontbinding van de overeenkomst.
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